TRISALE DUJU SISTEMOS STATYBOS, JRENGIMO, PERTVARKYMO (REKONSTRAVIMO)
SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

1. Sutarties savokos

1.1. Aktas — leidimas — Operatoriaus iSduotas raSytinis leidimas pradéti vykdyti Darbus, kuriame nusakoma
atsakomybé saugos klausimais ir kuris pasiraSsomas tarp Bendrovés ir Rangovo.

1.2. Antikorupciné politika — dokumentas, nustatantis AB ,Ignitis grupé™ jmoniy grupés taikomus skaidrios

aplinkos kiirimo principus ir jsipareigojimus, jy jgyvendinima, priezitirg ir kontrole, ir kurio privaloma laikytis
Sutarties $alims bei Skirstymo operatoriaus vardu veikian¢ioms jmonéms. Dokumentas skelbiamas grupés
interneto svetainéje https://ignitisgrupe.lt/It/veiklos-dokumentai.

1.3. Atlikty darby aktas — Kliento, Rangovo ir Operatoriaus, uzbaigus Specialiosiose salygose ir (ar) Projekte
nurodytus Darbus, pasiraSomas aktas, kuriuo nustatoma, kad Darbai yra atlikti tinkamai, kokybiskai ir laiku
(i8skyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkreciai pazymimi neatitikimai ir triikumai bei tokiy neatitikimy ir
trikumy Salinimo terminai bei salygos, arba, kai Darbai atlieckami su pasléptais trikumais), ir kurivo Kliento ir
Rangovo atlikti Darbai perduodami Operatoriui ir jo priimami.

1.4. Darbai — Sutarties Specialiosiose salygose 4.3 punkte nurodyti darbai, iskaitant jiems atlikti Rangovo
naudojamas ir perkamas medziagas, Rangovo atliktini Sutartyje nustatytais terminais ir saglygomis.
L.5. Darby kaina - pinigy suma, kuri yra nurodoma Sios Sutarties Specialiose salygose ir kurig Klientas sumoka

Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus. Darby kaina yra lygi Kliento ir Rangovo tarpusavyje susitartai
Operatoriaus dujy tinkly dalies statybos, jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) faktiskai atlikty darby kainai.
I Darby kaing nejeina Kliento dujy tinkly statyba, jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) kaina.

1.6. Dujuy sistema - vamzdZiy sistema gamtinéms dujoms pristatyti iki vartotojo dujy sistemy (iki uzdaromojo jtaiso
prie$ vartotojo sistemg imtinai), taip pat statiniai, jrenginiai ir priemonés Siems vamzdynams veikti.
1.7. Etikos kodeksas — AB ,,Ignitis grupé“ dokumentas, apibréziantis, kokiais verslo etikos principais ir standartais

remiasi AB ,,Ignitis grupés® jmonés ir kuris taikomas verslo partneriams, su kuriais bendrové ar bendrovés
imoné yra uzmezgusi arba ketina uzmegzti tam tikrus verslo santykius. Dokumentas skelbiamas grupés
interneto svetaingje https://ignitisgrupe.lt/It/veiklos-dokumentai.

1.8. Garantinis terminas — atlikty Darby, jskaitant visoms Darby sudétinéms dalims, skai¢iuojant nuo Atlikty darby
akto pasiraSymo momento, suteikiamas kokybés garantinis terminas: statiniui — 5 (penkeri) metai, pasléptiems
statinio elementams — 10 (de$imt) mety, o jeigu buvo nustatyta Sivose elementuose ty¢ia paslépty defekty — 20
(dvideSimt) mety garantija skai¢iuojant nuo Atlikty darby akto ir jo priedy pasiraS§ymo dienos. Medziagoms — 2
(dvejy) mety garantija, skai¢iuojama nuo statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraS§ymo dienos.

1.9. Istatymas — Lictuvos Respublikos energetikos jstatymas ir (ar) Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy jstatymas.
1.10. Klientas — juridinis ar fizinis asmuo, kurio duomenys yra nurodyti §ios Sutarties Specialiosiose salygose

pageidaujantis statyti, jrengti, pertvarkyti (rekonstruoti) Operatoriui priklausanéius dujy skirstomuosius tinklus.
1.11. Mokétinos Operatoriaus iSlaidos — pinigy suma, kuri nurodoma $ios sutarties Specialiosiose salygose ir kuria

Klientas sumoka Operatoriui. Siag suma sudaro i§laidos, susijusios su dujotiekio kadastriniy matavimy byly
sudarymu ir (ar) koregavimu, dujotiekio, kaip nekilnojamojo daikto, ir nuosavybés teisés j ji iregistravimu
dujotiekio atjungimo nuo veikiancio dujotiekio ir dujotiekio prijungimo prie veikiancio dujotiekio paslaugy
kaina bei kitos iSlaidos, susijusios su dujy sistemos statyba, jrengimu, perkélimu (rekonstravimu).

1.12. Objektas — Operatoriui priklausantys dujy skirstomieji tinklai, kuriuos Klientas pageidauja statyti, jrengti ar
pertvarkyti (rekonstruoti).
Operatorius — AB ,,Energijos skirstymo operatorius®.
Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir (ar) galintis apimti techninj projekta,
darbo projekta, techninj darbo projekta ir (ar) kitus privalomus pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
dokumentus), nustatantis projektuojamo statinio ar inzineriniy tinkly ir jrenginiy statybos, jrengimo ir (ar)
rekonstravimo (pertvarkymo) esminius, funkcinius (paskirties), architektiiros (estetinius), technologijos,
techninius, ekonominius, kokybés reikalavimus bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek
privalomai taikoma pagal galiojancius teisés aktus, atitinkantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017
,»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé* (aktuali redakcija) ir kity galiojanciy teisés akty reikalavimus.

1.15. Rangovas — Kliento pasirinktas Statybos jstatyme, Energetikos jstatyme, Gamtiniy dujy jstatyme, Skirstomyjy
dujotiekiy jrengimo taisyklése, ir kitus Operatoriaus nustatytus reikalavimus atitinkantis @ikio subjektas
(privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé,
veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), atliekantis Operatoriui priklausanciy dujy skirstomyjy tinkly statybos,
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jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) Darbus, arba Siems darbams atlikti pasitelkiantis Rangovui nustatytus
reikalavimus atitinkantj subrangova (-us).

Salys — Operatorius, Klientas ir Rangovas.

Sankciju saraSai — bet kokie Europos Sajungos ir (ar) Jungtiniy Tauty ir (ar) Didziosios Britanijos ir (ar)
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir (ar) Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy
sgraSai ir (ar) panasis sgrasai.

Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i§ Bendryjy salygy ir Specialiyjy salygy.

Tiekéjy etikos kodeksas — dokumentas, taikomas visiems AB ,,Ignitis grupé® imoniy grupés jmoniy tiekéjams,
kuriuo siekiama stiprinti tvary bendradarbiavima su tiekéjais, skatinant teiséta, profesionalig ir saziningg verslo
praktika, apimancig aplinkosaugos, socialinés atsakomybés ir verslo etikos tikslus. Su dokumentu galima
susipazinti https://ignitisgrupe.lt/lt/veiklos-dokumentai.

TIVIS - informaciné sistema, kuria naudojantis Sutarties galiojimo ir vykdymo metu vyksta bendravimas tarp
Operatoriaus ir Rangovo, pranesimy siuntimas, sprendimy derinimas, informavimas apie darby vykdymo eiga,
dokumentacijos teikimas ir kt. TIVIS informacinés sistemos sutrikimo atveju Siame papunktyje nurodyta
informacija gali bti teikiama kitomis elektroninémis rysiy priemonémis.

Techniné prieziiira — Objekte esanciy Darby kontrolé, kuriy metu Operatoriaus paskirtas atsakingas asmuo
tikrina, matuoja, testuoja ir kontroliuoja atlickamus Darbus, kurie privalo atitikti Lietuvos Respublikos teisés
akty ir Operatoriaus priimty ir galiojan¢iy tvarky, viesai skelbiamy Operatoriaus tinklapyje, reikalavimus.
VERT - Valstybiné energetikos reguliavimo taryba.

Sutarties ai§kinimas

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau i§vardinti dokumentai:

Sutarties Bendrosios salygos:

Sutarties Specialiosios salygos ir Sutarties Specialiyjy salygy priedai. Sutarties priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Jei tarp Sutarties Bendryjy salygy ir Sutarties Specialiyjy salygy nuostaty yra prieStaravimas, taikomos Sutarties
Specialiyjy salygy nuostatos.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskai negaliojancia, ji nedaro negaliojanciomis
likusiy Sios Sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro negaliojancia visos Sutarties. Tokiu
atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista teisiikai veiksminga norma,
kuri, kiek yra imanoma, turéty ta patj rezultata kaip ir pakeistoji nuostata. Iki Sutarties pakeitimo dél naujy
teisés akty reikalavimy jgyvendinimo Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja taikyti naujy/ pasikeitusiy teisés
akty reikalavimus bei vadovautis protingumo, teisingumo, saziningumo Kkriterijais.

Esant neatitikimy tarp Sutarties ir po jos sudarymo pasikeitusiy ar naujai priimty Sutarties Saliy teisinius
santykius reglamentuojanciy teisés akty nuostaty, Sutarties Saliy santykiams taikomos Sutarties galiojimo metu
aktualios redakcijos teisés akty nuostatos.

Sutarties Bendryjy salygy 1 punkte iSdéstytos sgvokos turi biiti taikomos sudarant ir vykdant kiekvieng sandorj
(susitarimg) bei suraSant kiekvieng dokumenta, susijusj su Sutartimi. Esant neatitikimy tarp Sutarties Bendryjy
salygy 1 punkte iSdéstyty sgvoky ir kitoje dokumentacijoje naudojamy savoky, neatitikimai aiSkinami pagal
Sutarties Bendryjy salygy 1 punkte i§déstyty savoky turinj.

Sutarties objektas

Sutartimi Klientas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka, pasitelkes Rangovg atlikti skirstomyjy dujy tinkly
statybos, jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) Darbus ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
o Operatorius jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais vykdyti Darby atlikimo Techning prieziiira.
Darby atlikimo tvarka, be Sios Sutarties, taip pat reglamentuoja [statymas ir kiti susije norminiai teisés aktai bei
Operatoriaus pavirtintos ir viesai paskelbtos tvarkos bei taisyklés.

Darby kaina ir jos mokéjimo tvarka

Sutarties specialiosiose salygose nurodoma Operatoriui pateikta Darby kaina.

Darby kaina yra lygi Kliento ir Rangovo tarpusavyje susitartai Operatoriaus tinkly statybos, jrengimo,
pertvarkymo (rekonstravimo) faktiskai atlikty Darby kainai, kurig Klientas sumoka savo pasirinktam Rangovui
iskaitant ir uz papildomus darbus jei bty tokiy darby poreikis.

Jei dalj Darby atliko ir Operatorius, Klientas apmoka Operatoriui faktiskai atlikty tokiy darby kaing jskaitant ir
uz papildomus darbus jei buty tokiy darby poreikis. Mokeétinos Operatoriaus i$laidos nurodomos sutarties
Specialiosiose salygose.

Klientas ir Rangovas prisiima visg rizika dél su Sutarties vykdymu susijusiy Kliento ir (ar) Rangovo islaidy
padidéjimo ar dél to, kad Klientui ir (ar) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (padidés
isipareigojimy vykdymo kastai). Jei Sutartyje yra numatytos Operatoriaus iSlaidos, susijusios su Objektu, jos
gali kisti dél Darby sanaudy dydzio pasikeitimy, iSskyrus atvejus kai iSlaidy pasikeitimag lémé Operatoriaus
atlikty Darby kokybé. Klientas taip pat jsipareigoja ne véliau nei per 10 k. d. nuo saskaitos faktiiros pateikimo
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dienos, savo saskaita pilnai kompensuoti visas su atlickamais Darbais susijusias Operatoriaus patirtas iSlaidas
(jeigu tokiy buvo). Klientui tinkamai neatsiskai¢ius su Rangovu, visa atsakomybé tenka Klientui ir jokiomis
salygomis §i Kliento pareiga negali biiti perleidZziama Operatoriui.

Darby kaina gali biiti perskai¢iuojama pasikeitus Kliento ir Rangovo tarpusavyje susitartai Operatoriaus dujy
tinkly statybos, jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) tinkly faktiSskai atlikty darby kainai. Klientas,
siekdamas patvirtinti Kliento ir Rangovo tarpusavyje susitartos Darby kainos pasikeitima, pateikia Operatoriui
faktiskai atlikty darby kaing pagrindziancius dokumentus.

Darby vykdymas

Darbai pradedami vykdyti tik po to, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

Klientas sumoka Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Mokétinas Operatoriaus iSlaidas (jei tokiy yra);
Operatoriui elektroninio rySio priemonémis yra pateiktas Projektas ir visi Darby vykdymui reikalingi leidimai;
i§ Operatoriaus yra gautas Aktas-leidimas;

Operatoriaus atstovai informuoti, prieS Darby pradzig Akte-leidime nustatytais terminais.

Klientas, iSrinkes Rangova Darby atlikimui, per Specialiosiose sglygose nurodyta terming atlieka visus Darby
aprasSyme ir (ar) Projekte nurodytus Darbus ir Operatoriui pateikia visus reikalingus dokumentus.

Tais atvejais, kai iki Darby pradzios ar Darby teikimo metu atsiranda biitinybé Operatoriui gauti papildoma
informacija ar dokumentus, reikalingus tinkamam Darby atlikimui, Klientas savo 1éSomis, rizika ir atsakomybe
bei Operatoriaus nustatytu terminu privalo pateikti visa biiting papildomg informacija ir (ar) dokumentus
Operatoriui.

Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeicia teisés akty nuostatos ir (ar) darby atlikimo metu fiksuojami trikumai ir
dél Sio pasikeitimo Klientui atsiranda papildomy jpareigojimy, susijusiy su Objekto statybos, jrengimu,
pertvarkymu (rekonstravimu), Sie papildomi jpareigojimai taikomi vykdant Sutartj. Tokiu atveju Sutarties
vykdymas be atskiro Operatoriaus praneSimo yra sustabdomas laikotarpiui nuo teisés akty, nustatanciy Klientui
Siuos papildomus jpareigojimus, jsigaliojimo iki $iy papildomy Kliento jpareigojimy jvykdymo teisés akty
nustatyta tvarka, terminais ir saglygomis.

Darbai turi buti vykdomi tik darbo dienomis ir darbo valandomis. Bet kokie darbai ne darbo metu gali biiti
atlickami tik gavus rastiska Operatoriaus sutikima ir padengus dél to patiriamas papildomas islaidas.

Saliy teisés ir pareigos

Salys jsipareigoja veikti vadovaujantis teisingumo, protingumo, saZiningumo, abipusés naudos principais, taip
pat teikti viena kitai reikalingg informacija ir pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais tam,
kad 8i Sutartis buty tinkamai vykdoma ir biity igyvendinti $ioje Sutartyje numatyti tikslai.

Kitos Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti Operatoriy apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy Sutartis ar kita Salis gali neatitikti Etikos ar Tiekéjy etikos kodeksy, Antikorupcinés politikos,
nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy bei vieSyjy interesy
apsaugai skirty teisés akty reikalavimy, apie turtinio pobtidzio teisinius gincus ir procediiras (jskaitant vieSosios
valdzios institucijy pradétas administracines procediiras), ar kitas aplinkybes, kurios gali daryti jtakg Sutarties
salygy vykdymui.

Klientas jsipareigoja:

savo 1éSomis, rizika ir atsakomybe organizuoti Darbus, uZtikrinant, kad j Projekte numatyty Darby projekting
samatg buty jtrauktos visos islaidos ir sagnaudos, reikalingos Darbams jgyvendinti;

savo léSomis, rizika ir atsakomybe organizuoti Objekto statyba, irengima, pertvarkyma (rekonstravima),
uztikrinti visy tam reikalingy teisés aktuose numatomy dokumenty parengima, leidimy, sutikimy, pritarimy ir
(ar) suderinimy gavima, tinkama teritorijy planavima, statybos, aplinkosaugos ir kity teisés akty numatomy
privalomy reikalavimy laikymasi ir jgyvendinima (kai taikoma);

Operatoriui sumokéti Sutartyje nurodytas Operatoriaus mokétinas islaidas;

jeigu §i Sutartis nutraukiama Kliento iniciatyva (nesant Operatoriaus kaltés) ar dél Kliento kaltés, atlyginti
Operatoriui dél Sutarties nutraukimo patirtus visus tiesioginius nuostolius;

neperleisti savo teisiy ir pareigy pagal §ig Sutart] tretiesiems asmenims be iSankstinio rastiSko Operatoriaus
sutikimo;

nedelsdamas informuoti Operatoriy tuo atveju, jei dél pasikeitusiy aplinkybiy prarandamas poreikis Darby
atlikimui arba paaiskéja, jog Istatymo ir (ar) kity teisés akty nustatyta tvarka Klientas ar jo Rangovas negali
atlikti Darby ir (ar) paaiskéja kitos aplinkybés, turinCios esminés reikSmés Sios Sutarties sudarymui ir
jgyvendinimui;

vykdyti kitas numatytas prievoles, jpareigojimus ir jsipareigojimus, numatytus galiojanciuose teisés aktuose;
atlikti visus teisés aktuose ir (ar) Sioje Sutartyje numatytus veiksmus ir (ar) Darbus, jskaitant bet neapsiribojant:
zemés pavirSiaus vertikalyjj planiravima, darby fronto parengima, objekty trukdanciy darby atlikimui
pasalinimg ir kt.

Klientas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Klientas ir
(ar) jos akcininkas (-ai) ir (ar) tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir (ar)
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ju valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir (ar) Jungtiniy

Tauty ir (ar) Didziosios Britanijos ir (ar) Jungtiniy Amerikos Valstijy ir (ar) Lietuvos Respublikos prekybiniy,

ekonominiy, finansiniy ar kity Sankcijy sarasa (-us) ir (ar) panasy sara$a, o taip pat nei vienam i§ Subjekty néra

pareikstas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar

mokestiniu suk¢iavimu susijusioje veikloje ir (ar) jsitraukimu j tokig veikla.

Klientas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas elektroninémis rySio priemonémis ir (ar) rastu, bet

ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Operatoriui informacija

apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareikStus jtarimus dél auks¢iau nurodyty

veikly ir (ar) jsitraukimo | tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy birzoje,

naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme

nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy paZeidimas ir (ar) nesilaikymas sukelia Sutartyje

nurodytas pasekmes.

Sios Sutarties nustatyta tvarka ir terminais perduoti Operatoriui jrengtus tinklus ir jrenginius, nereikalaujant i$

Operatoriaus jokio turtinio ir (ar) neturtinio atlygio uz jrengta, perkelta (rekonstruota) dujy sistema;

jei per 7 darbo dienas nuo baudos paskyrimo dienos Klientas ir (ar) Rangovas nesumoka baudos, darbai yra

nedelsiant sustabdomi. Tuo atveju, kai darbai sustabdomi dél baudos nesumokéjimo, Operatorius pasilieka teise

juos pabaigti ir visos su tuo susijusios i$laidos ir nuostoliai yra priskiriami Klientui ir (ar) Rangovui, kuris

jsipareigoja padengti Operatoriaus patirtas sgnaudas.

Rangovas jsipareigoja:

vykdant darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy, statybos

reglamenty reikalavimy, Operatoriaus galiojancios redakcijos reglamenty, tvarky, techniniy reikalavimy

jrenginiams ir medziagoms, procesiniy schemy, atmintiniy, bei Projekto salygy, Sutarties;

perduoti Operatoriui uzbaigtus Projekte nurodytus Darbus ir istaisyti trikumus, nustatytus darby priémimo —

perdavimo metu ir (ar) per Garantinj termina;

apsirlipinti reikiamomis medziagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie reikalingi Darby atlikimui

pagal Projekta;

uztikrinti, kad visos naudojamos medziagos, gaminiai ir jrenginiai bty naudojami i§ vieSai www.eso.lt

tinklapyje, skiltyje ,,Partneriams®, paskelbto saraso, biity nauji, anks¢iau nenaudoti ir nebtity pagaminti ankséiau

kaip pries 2 (dvejus) metus, skai¢iuojant nuo Objekto darby uzbaigimo dienos, atitikty Lietuvos Respublikoje

ir Europos Sajungoje galiojanéiy teisés akty reikalavimus (turéty atitikties sertifikatus ar kokybés

pazyméjimus);

Statyti, jrengti, pertvarkyti (rekonstruoti) dujotiekio tinklus pagal pridedama Projekta;

suteikti galimybe Operatoriaus atstovui patikrinti atlikty Darby kokybe ir vykdyti Operatoriaus atstovo

nurodymus;

uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo ir subrangovo (-y), jei jie

yra pasitelkiami darbams atlikti, darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg darbams atlikti.

Rangovo pasitelkti subrangovai nurodomi Sutarties Specialiyjy salygy priede;

atsakyti ir padengti nuostolius tre¢iosioms Salims, jei pazeistos jy teisés ar interesai dél Kliento ir (ar) Rangovo

kaltés bei atlyginti Operatoriui visus nuostolius, kuriuos Operatorius patyré dél Kliento ir (ar) Rangovo

netinkamai vykdomy sutartiniy jsipareigojimy (iskaitant, bet neatsiribojant, Sutartyje nurodyty terminy

praleidima);

suteikti Sutarties Specialiosiose salygose nurodytiems Operatoriaus atstovams, darby techniniams

prizitrétojams ir Darby vykdymo prieziiiros atstovams galimybe turéti pilng pri¢jima bet kuriuo metu prie visy

statybvietés daliy, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medziagas ir Darbo kokybe ir tikrinti Darby vykdymo

eiga;

gauti leidima Zemés kasimo darbams (jei reikalinga);

atlikti darbus pagal Operatoriaus iSduoto Akto-leidimo reikalavimus, taip pat laikytis visy Lietuvos

Respublikoje galiojanciy aplinkosaugos, gaisrinés saugos ir saugos darbe teisés akty reikalavimy; tinkamai

instruktuoti savo darbuotojus (Cia ir toliau Sutartyje Rangovo darbuotojais laikomi ir Rangovo laikinieji

darbuotojai bei subrangovai) Siais klausimais;

uztikrinti visy asmeny, kurie turi teis¢ buiti Rangovo veiklos teritorijoje, sauga darbe; reikalui esant tinkamai

aptverti, apSviesti, saugoti ir stebéti atlieckamus Darbus taip, kad jo veiklos teritorijoje nekilty grésmé Rangovo,

Operatoriaus darbuotojams ir tretiesiems asmenims bei jy turtui;

atsiradus bet kokiam dujotiekio ar kity inZineriniy tinkly, statiniy pazeidimui nedelsiant informuoti apie tai

Operatoriy ir atitinkamas institucijas;

atlikti zemés kasimo darbus, sukomplektuoti ir pateikti medziagas, susijusias su Operatoriaus iSlaidomis,

nurodytomis Sutarties specialiyjy salygy 5 punkte.

atliekant dujotiekio tinkly statybos, jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) darbus, kai reikalingas dujy tiekimo

nutraukimas esamiems vartotojams, dujy tiekimas esamiems vartotojams turi baiti nutrauktas ne ilgiau nei 24

valandas. Pazeidus nurodytg reikalavima, arba jei dél nuo Rangovo priklausanciy priezas¢iy yra reikalingas
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6.4.19.
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6.4.28.

6.4.29.

6.4.30.

6.4.31.

pakartotinis dujy tiekimo esamiems klientams nutraukimas, Rangovas jsipareigoja atlyginti visus dél to
atsiradusius nuostolius, bei Operatoriaus reikalavimu sumokéti 300 Eur (trijy $imty eury) bauda uz kiekviena
tokj pazeidima;
jei reikia, uzsakyti ir apmokéti uz melioracijos sistemy atstatyma ir Operatoriui priduoti kiekviena inZineriniy
tinkly susikirtima su naujai sumontuotu drenazu, neuzpylus grunto;
jei reikia, uzsakyti ir apmokéti archeologinius Zvalgomuosius ar detaliuosius tyrinéjimus ir Operatoriui pateikti
archeologiniy zvalgomyjy ar detaliyjy tyrimy ataskaitg;
Operatoriui pageidaujant ir gavus Operatoriaus jgaliojimg uZzsakyti objekto kadastriniy matavimy bylos
parengima;
informuoti Operatoriy apie darby atlikimo eiga ne reCiau kaip kas 5 (penkias) darbo dienas, per TIVIS,
pateikiant jam iSsamias ataskaitas apie darby atlikimo eiga (jskaitant, bet neapsiribojant, iSsamius pranesimus
apie esamg darby stadija, numatomus darby uzbaigimo terminus, aplinkybes, galin¢ias jtakoti darby ar jy dalies
uzbaigimo terminus ir kt.);
naudoti statybos aikstele (objekta) tik pagal tiesioging paskirtj;
saugoti atlikty darby rezultata nuo sugadinimo ir vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos zalos
iki Atlikty darby akto perdavimo Operatoriui dienos;
apie Darbus, dél kuriy vartotojams bus apribotas ar nutrauktas dujy tiekimas, informuoti Operatoriy
vadovaujantis terminais, nurodytais Operatoriaus svetain¢je (Informavimas apie planuojama dujy srauto
nutraukima - Dujy darby Rangovams ir Tiekéjams - ESO - Energijos skirstymo operatorius) bei rastu suderinus
skelbimo teksta su Operatoriumi, informuoti vartotojus, vadovaujantis Operatoriaus nustatytomis tvarkomis
(pateiktomis www.eso.lt, skiltyje ,,Partneriams®) ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, bei skelbiant informacija
apie dujy tiekimo nutraukimo ar apribojimo trukme darby vykdymo vietose (pvz., daugiabuéiy namy laiptiniy
skelbimy lentose, kaimuose prie parduotuviy esanciose skelbimy lentose ir pan.), nebent Operatorius nurodyty
kitaip;
baigus darbus sutvarkyti statybvietéje aplinka, gerbiivio, Saligatviy, vaziuojamosios dalies dangas atstatyti j
pries tai buvusig padétj. Darby vykdymo eigoje visos atsirandancios atlickos turi biiti pasSalintos. Jeigu Sio
reikalavimo Rangovas nevykdo, Operatorius, jspéj¢s rastu Rangova, samdo savo nuoziiira jmong, tvarkancia
atliekas ir Operatoriaus patirtas iSlaidas jsipareigoja padengti Rangovas;
apsirlipinti visais statybos darby vykdymui reikalingais dokumentais ir leidimais;
nedelsiant informuoti Operatoriy apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, avarijas ar darbo sutrikimus;
vadovaujantis Operatoriaus vidaus teisés akty nuostaty reikalavimais, atlickant darbus laikytis saugos ir
sveikatos darbe, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir
kt.), higienos, sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei Operatoriaus nurodymy, nepazeisti
tre¢iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad §iame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai
bei darbams atlikti Rangovo pasitelkty treéiyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta
zala, kilusias dél §iy reikalavimy nesilaikymo esant Rangovo (jskaitant jo darbuotojy, pasitelkty treciyjy asmeny
ar Subrangovy) kaltei, visais atvejais atsako Rangovas;
instruktuoti darbus atliksiancius darbuotojus saugos darbe bei kitais $ioje Sutartyje nurodytais klausimais, taip
pat uztikrinti jy tinkama parengimg bei atestavimag pagal specializuotas mokymy programas, i§ kuriy
neformalios programos bty suderintos su Operatoriumi. Darbus atliksiantys darbuotojai taip pat privalo buti
aprupinti standarty reikalavimus atitinkanciais bei jmonés Zenklais pazymétais darbo riibais ir kitomis
asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, ir Rangovas privalo uztikrinti, kad $ios priemonés
biity naudojamos atliekant darbus;
vadovaudamiesi aktualia Operatoriaus griztamyjy medziagy valdymo tvarka, demontuotus jrenginius,
konstrukcijas ir medziagy likucius, netinkamus tolimesniam naudojimui, suderinus su Operatoriumi, utilizuoti
savo léSomis ir rizika, nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy, o tinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo
darby gautas griztamgasias medziagas, gaminius, jrenginius, jei Operatoriaus nurodymu jos nebuvo panaudotos
darbams, grazinti Operatoriui. Operatoriaus nurodytas tinkamas naudoti grjztamasias medZziagas pristatyti j
sandélj. Sandéliy adresai ir kontaktiniai duomenys nurodomi www.eso.lt;
pristatyti griztamasias medziagas (atskirai juodojo ir spalvotojo metalo lauza) Operatoriaus vardu j viena i§
Operatoriaus interneto svetainéje (Partneriams skirtoje skiltyje) nurodyty pristatymo viety. Pazyma apie
pristatyma pateikti Operatoriaus Sutarties Specialiosiose salygose nurodytam jgaliotam atstovui;
pateikti Operatoriui ir su Operatoriumi suderinti kontroling geodezing (iSpildomaja) dujotiekio tinkly nuotrauka
(dwg formatu) bei pateikti (ir suderinti, jeigu reikia) kontroling geodezine (iSpildomaja) dujotiekio tinkly
nuotrauka savivaldybei (savivaldybés numatytu priimtinu bidu bei formatu) ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo suderinimo su Operatoriumi dienos;
Rangovo darbuotojams vykdant Darbus Operatoriaus objektuose ir dél Rangovo darbuotojy veiksmy ar
neveikimo, kuriais buvo pazeisti teisés akty reikalavimai, Operatoriaus galiojancios redakcijos reglamentai,
tvarkos, techniniai reikalavimai jrenginiams ir medziagoms, procesinés schemos, atmintinés ir (ar) i§ Sios
Sutarties kylantys sutartiniai jsipareigojimai, nutraukus Operatoriaus klientams dujy tiekima, kurie neturéjo biiti
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atjungti nuo dujy tinklo, Rangovas Operatoriui moka 1500 Eur dydzio bauda uz kiekvieng atvejj. Operatorius
prie§ taikydamas bauda privalo informuoti Rangova apie savo sprendimg jvertings visag Rangovo pateikta
informacija, bei dokumentus;

Rangovas, atSaukes planiniy Darby vykdyma ir apie tai neinformaves Operatoriaus pries 24 (dvidesimt keturias)
val., Operatoriui pareikalavus, moka 300 Eur dydzio bauda uz kiekvieng atvejj ir jsipareigoja atlyginti Uzsakovo
patirtus nuostolius. Operatorius prie$ taikydamas bauda privalo informuoti Rangova apie savo sprendima, kurj
pries priimant turi jvertinti visg Rangovo pateiktg informacija bei dokumentus;

tinkamai vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

Operatorius jsipareigoja:

Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, teisés akty reikalavimais, uztikrinti Techninés priezitiros vykdyma bei
Darby priémima laiku ir jy atlikimo koordinavima;

jeigu §i Sutartis nutraukiama dél Operatoriaus kaltés, atlyginti Klientui jo dél Sutarties nutraukimo patirtus
pagristus tiesioginius nuostolius;

vykdyti kitas Sutartyje numatytas prievoles, jpareigojimus ir jsipareigojimus, numatytus Sutarties Bendrosiose
ir Specialiosiose sglygose, ir galiojan¢iuose norminiuose teisés aktuose.

Saliy pareiskimai ir garantijos

Salys pareiskia ir garantuoja viena kitai, kad:

yra pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus tinkamai jsteigtas ir teisétai veikiantis juridinis asmuo,
turintis teis¢ sudaryti ir vykdyti Sia Sutart; pagal joje numatytas salygas (taikoma, kai Salis yra juridinis asmuo);
Salies atstovai, pasirase §ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirayti ir Saliy ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

Salis yra moki, néra likviduojama, jos atzvilgiu néra paskelbty ir (ar) pradéty bankroto, restruktiirizavimo ar
kitokiy nemokumo procediiry. Saliai néra suteikty/ jregistruoty jokiy specialiy statusy, kuriy suteikimas/
iregistravimas daryty Sutarties sudaryma negalimu arba siety su specialiy, iki Sutarties sudarymo ir pasiraSymo
nejvykdyty, salygy jvykdymu;

Sutarties sudarymo ir vykdymo metu turi visus Salies valdymo ir (ar) kity organy, valstybés ir (ar) savivaldybeés
institucijy, kity asmeny galiojanc¢ius leidimus, sprendimus, pritarimus ir patvirtinimus ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui ir galiojimui;

sudarydamos Sutartj, Salys nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia:

jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris
yra taikomas Salims;

jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis;

jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty;

jokio vidaus teisés akto, jskaitant Salies steigimo dokumentus;

néra iSkelty ir (ar) pradéty, nagrinéjamy ar gresianciy byly, arbitrazo, civiliniy, administraciniy ar baudziamyjy
procesy, tyrimy ar panasiy procesiniy veiksmy, kurie gali turéti jtakos Sios Sutarties sudarymui, galiojimui ar jos
vykdymui;

Sutarties salygos buvo individualiai Saliy aptartos ir kiekviena Salis galéjo daryti jtaka jas nustatant;

atskleidé viena kitai visa joms Zinomg informacijg, turinig esminés reikSmés Sios Sutarties sudarymui ir
vykdymui, nepateikeé kitai Saliai jokios klaidinan¢ios informacijos;

nei vienas i§ Sutarties Bendryjy salygy 7.1 papunkcio papunkéiuose pateikty pareiskimy ar garantijy nepalieka
neaptarty aplinkybiy, kuriy nutyléjimas daryty kurj nors i$ pareiSkimy ar garantijy i§ esmés klaidinanciu ar
neteisingu.

Klientas ir Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

jo vykdoma veikla yra teiséta ir neprieStarauja jokioms teisés normoms. Jei Operatoriui bet kurios valstybinés/
savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareiks pretenzijas ir (ar) ieskinius arba jei Operatorius patirs
bet kokias kitas neigiamas pasekmes dél to, kad Rangovo vykdoma veikla yra neteiséta ir (ar) prieStarauja teisés
normoms, Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti dél to padaryta zala Operatoriui, jskaitant, bet neapsiribojant,
Zala Operatoriaus vardui, prekiniam zenklui, reputacijai, bei sumokéti valstybinéms/ savivaldos institucijoms ir
(ar) kitiems tretiesiems asmenims mokétinas baudas ir (ar) priteistas sumas, ir (ar) kompensuoti Operatoriui jo
sumokeétas baudas, kurias paskirs valstybinés/ savivaldos institucijos dél Rangovo vykdomos veiklos;

yra susipazing arba jsipareigoja susipazinti su visais Operatoriaus vidaus teisés aktais (kiek jy atskleista sudarant
Sutartj), reik§mingais tinkamam Kliento ir Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos
vykdyti;

yra susipazing ir santykiuose su Operatoriumi ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis Salimis visa
Sutarties galiojimo laikotarpj laikysis AB ,Ignitis grupé® valdybos sprendimais patvirtinty Antikorupcinés
politikos, Tiekéjy etikos kodekso ir Etikos kodekso aktualiausios redakcijos nuostaty, jtvirtinanéiy gerosios
verslo praktikos, etikos ir elgesio normas. Susipazinti su Antikorupcine politika, Tiekéjy etikos kodeksu ir Etikos
kodeksu ir (ar) jy pakeitimais galima adresu https:/ignitisgrupe.lt/It/veiklos-dokumentai.
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Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visa jos galiojimo laikotarpj jie ir (ar)
ju akcininkas (-ai) ir (ar) tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutiniai naudos gavéjas (-ai) ir (ar) jy valdomas
(-1) subjektas (-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir (ar) Jungtiniy Tauty ir (ar)
Didziosios Britanijos ir (ar) Jungtiniy Amerikos Valstijy ir (ar) Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy,
finansiniy ar kity sankcijy sara$a (-us) ir (ar) panasy sarasa (toliau — Sankcijy sarasai), o taip pat nei vienam i$
Subjekty néra pareikstas bet koks jtarimas, susij¢s su dalyvavimu pinigy plovimu, teroristy finansavimu ar
mokestiniu suk¢iavimu susijusioje veikloje ir (ar) jsitraukimu j tokia veikla. Rangovas Sutarties vykdymo metu
isipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo,
pranesti Operatoriui informacija apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareikstus
jtarimus dél auksciau nurodyty veikly ir (ar) jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama
vertybiniy popieriy birZoje, naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy paZeidimas ir (ar) nesilaikymas
sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.

Darby kokybé ir garantinis darby atlikimas

Darbai turi buti atliekami vadovaujantis:

Lietuvos Respublikos energetikos ministro patvirtintomis aktualios redakcijos skirstomyjy dujotiekiy jrengimo
taisyklémis;

Operatoriaus galiojanéios redakcijos reglamentais, techniniais reikalavimais jrenginiams ir medziagoms ir kitais
vidaus teisés aktais, vie$ai skelbiamais Operatoriaus tinklalapyje.

Darbai turi biti atlickami vadovaujantis Operatoriaus patvirtintu galiojanc¢iu Klienty aptarnavimo standartu,
patalpintu Operatoriaus internetinéje svetainéje www.eso.lt, skiltyje ,,Partneriams*.

Kliento pasitelkto Rangovo atliekamy darby kokybé turi atitikti galiojanciy normatyviniy statybos techniniy ir
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, nustatytus
teisés aktais, taip pat Projekta, Technine specifikacija ar kitus dokumentus, kurie numato kokybés reikalavimus
darbams.

Klientas ir (ar) Rangovas uztikrina ir garantuoja, kad pries atlickant Darbus apsilanké Objekte ir tinkamai
ivertino vietove, galimus techninius sprendinius, visas galimas statomo, jrengiamo, pertvarkomo
(rekonstruojamo) dujotiekio jgyvendinimo rizikas bei visas aplinkybes, susijusias su s¢kmingu darbo projekto
jgyvendinimu.

Rangovas privalo naudoti tik Operatoriaus patvirtinty techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkancias
medziagas. Atlieckamy darby ir medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy teisés akty normy ir standarty
reikalavimus: visos privalomos sertifikuoti medziagos turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus
ir uztikrinti, kad atliekamy Darby kokybé atitikty Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinty Specialiyjy
zemes ir misko naudojimo salygy, Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos patvirtinty Gamtiniy dujy
skirstomyjy dujotiekiy apsaugos taisykliy bei kity susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimus. Kiti reikalavimai, kuriy privaloma laikytis, nustatyti galiojanciuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statybos techninius ir kitus reikalavimus bei kituose teisés aktuose, nustatanciuose
reikalavimus §ioje Sutartyje numatytiems darbams.

Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teis¢ keisti medziagy modelj ar (ir) gamintojg, tik gaves raSytinj
Operatoriaus sutikimg. Siekiant keisti medziagg, privaloma pateikti Sutarties Specialiosiose salygose
nurodytam Operatoriaus darbuotojui argumentuotg prasyma su jrodymais, kad kei¢iamos naujos medziagos
visi$kai atitinka techninés specifikacijos ir Sutarties reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés
kokybés, nebus kei¢iami pristatymo terminai ir kitos Sutarties saglygos bei pateikti kei¢iamy naujy medziagy
dokumentus.

Salys susitaria, kad atskiras susitarimas (medZiagy keitimo naujomis atveju) dél Sutarties keitimo pasiragomas
nebus. Lygiaver¢iu dokumentu bus laikomas Kliento ar Rangovo praSymas bei raSytinis Operatoriaus sutikimas.
Visi Kliento ir (ar) Rangovo pateikti dokumentai bei Operatoriaus sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

Techniniai dokumentai ir jy formos, Tipinés schemos, Projekty techniniai reikalavimai turi atitikti Sutarties 8.1
punkte nurodyty teisés akty reikalavimus ir Operatoriaus reikalavimus, pateiktus www.eso.lt skiltyje
,Partneriams*. Techniniai dokumentai pasiraSomi skaitmeniniu formatu ir pateikiami Operatoriui.

Klientas ir (ar) Rangovas garantuoja, kad darby priémimo — perdavimo metu atlikty darby rezultatas atitinka
Sutartyje ir Projekte nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, panaikinanciy arba sumazinanciy darby
rezultato verte arba tinkamuma jprastam naudojimui. Klientas ir (ar) Rangovas jsipareigoja solidariai atlyginti
visg Operatoriaus ar treCiyjy asmeny patirta zala, jei Operatoriui pradéjus naudoti darbo rezultatus paaiskéja,
kad Siame papunktyje nurodyta Kliento ir (ar) Rangovo pareiksta garantija neatitinka tikrovés ir dél nuo Kliento
ir (ar) Rangovo priklausanciy darby rezultato trikumy Operatorius ar tretieji asmenys patiria Zalg. Klientas ir
Rangovas solidariai jsipareigoja sumokéti Operatoriui 300,00 EUR (trijy Simty eury 00 ct) dydzio bauda uz
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8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

8.18.1.
8.18.2.

8.19.

8.20.

9.1.
9.2.

kiekvieng Sutarties ir (ar) Garantinio termino galiojimo metu reikalingg nauja vartotojy atjungima, kuris
reikalingas dél Kliento ir (ar) Rangovo atlikty darby trikumy Salinimo.

Jei Kliento ir (ar) Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje, Projekte ar
teisés aktuose nurodyty reikalavimy, Klientas ir (ar) Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir 1éSomis pasalinti
nustatytus trikumus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo apie traikumus gavimo,
jei Operatorius nenustato ilgesnio termino.

Operatorius per Garantinj terming pastebéjes Darby trikumus, kurie atsirado ne dél Operatoriaus kaltés, el.
pastu pranesa Klientui ir (ar) Rangovui. Klientas ir (ar) Rangovas isipareigoja rastiskai per 1 (vieng) darbo dieng
nuo praneSimo gavimo dienos pateikti patvirtinimg dél Darby trikumy paSalinimo savo jégomis ir saskaita arba
pateikti atsisakyma dél Darby trikumy pasalinimo.

Jei Klientas ir (ar) Rangovas patvirtina, kad Darby trikumus pasalins savo jégomis, tai Klientas ir (ar) Rangovas
isipareigoja ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, jei Operatorius nenustato ilgesnio termino nuo
prane$imo apie Darby trikumus gavimo dienos, pasalinti Siuos Darby trikumus savo saskaita ir atlyginti
Operatoriui dél Darby trikumy Salinimo patirtus tiesioginius nuostolius.

Jei Klientas ir (ar) Rangovas pateikia atsisakymga atlikti Darby trikumy Salinimo darbus, tokiu atveju
Operatorius pasitelkia treciuosius asmenis Darby trukumy Salinimui ir pateikia saskaita Klientui dél
Operatoriaus patirty iSlaidy, Salinant Darby trikumus, atlyginimo.

Jei Klientas ir (ar) Rangovas per 1 (vieng) darbo dieng nepateikia nei patvirtinimo, kad Darby trakumus Salins
savo jégomis, nei atsisakymo Salinti Darby trikumus, Operatorius tokj Kliento ir (ar) Rangovo veiksmag /
neveikimg vertins kaip Kliento ir (ar) Rangovo atsisakymg Salinti Darby trikumus.

Jei darby trikumai nustatomi tuo metu, kai yra atjungti vartotojai, Klientas ir (ar) Rangovas nustatytus trikumus
privalo pasalinti nedelsiant, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 4 (keturias) valandas nuo pranes§imo apie
trikumus gavimo dienos, i§skyrus atvejus, kai Operatorius rastu nurodo ilgesnj terming. Jei Klientas ir (ar)
Rangovas per 1 valanda nuo prane$imo apie darby trikumus gavimo nepranesa Operatoriui apie tai, kad darby
trikumai bus pasalinti per Siame papunktyje nustatyta terming arba informuoja Operatoriy, kad atsisako darby
trikumus pasalinti per Siame papunktyje nustatytg terming, Operatorius turi teis¢ pats ar pasitelkes treiuosius
asmenis paSalinti nustatytus darby trikumus, o Rangovas ir (ar) Klientas privalo Operatoriui atlyginti visas dél
to patirtas iSlaidas. Jei dél svarbiy priezas¢iy Klientas ir (ar) Rangovas negali darby triikumy pasalinti per 4
(keturias) valandas ar kita Operatoriaus rastu nurodyta ilgesnj terming (vartotojy atjungimo atveju), ar Klientas
ir (ar) Rangovas per 1 valandg nuo pranesimo apie darby trikumus gavimo nepranesa Operatoriui apie tai, kad
darby trikumai bus pasalinti per Siame papunktyje nustatyta terming arba informuoja Operatoriy, kad atsisako
darby trikumus pasalinti per $iame papunktyje nustatyta terming, Operatorius turi teis¢ pats ar pasitelkes
tre¢iuosius asmenis paSalinti nustatytus darby triikumus, o rangovas privalo operatoriui atlyginti visas dél to
patirtas iSlaidas.

Klientas ir (ar) Rangovas, nepasalings per Garantinj terming nustatyty triikumy, Operatoriui pareikalavus, moka
Operatoriui 0,05 proc. nuo dujotiekio statybos, jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) darby kainos (Eur be
PVM) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng. Klientas ir (ar) Rangovas taip pat jsipareigoja solidariai
atlyginti Operatoriaus patirtus tiesioginius nuostolius. Operatoriui pareiS$kus reikalavimg atlyginti patirtus
tiesioginius nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Atlikty darby Garantinis terminas negali biiti trumpesnis uz nurodyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek Operatorius negaléjo darby rezultato ar jo dalies
naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Klientas ir (ar) Rangovas.

Jeigu darbai atlikti nukrypstant nuo Projekto ar Sutarties salygy, dél kuriy darby rezultatas negali biti
naudojamas pagal tokiy darby rezultato tiesioging paskirtj arba pablogéja jo naudojimo pagal darby rezultato
tiesiogine paskirt] galimybés (salygos), tai Operatorius savo pasirinkimu turi teise reikalauti i§ Kliento ir (ar)
Rangovo:

neatlygintinai pasalinti trikumus per protinga termina;

solidariai atlyginti trikumy Salinimo iSlaidas, patirtas paties Operatoriaus, jeigu Klientas ir (ar) Rangovas per
Sutartyje nurodyta terming tokiy truikumy nepasalino.

Klientas ir (ar) Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti darby priémimo metu, ar ne (t. y., tiek uz akivaizdZius trukumus, tick uZ pasléptus trakumus).

Salis, nejvykdziusi savo prievoliy pagal Sutartj arba jvykdZiusi jas netinkamai, privalo kitos Salies reikalavimu
atlyginti visus tiesioginius nuostolius, iSskyrus Sutartyje ir jstatymuose numatytas iSimtis. Sahq susitarimu
netiesioginiai nuostoliai neatlyginami.

Darby atlikimo terminai

Pagrindiniai su Darby atlikimu susij¢ terminai nurodomi Sutarties Specialiosiose salygose.
Darby pradzia laikoma Sutarties jsigaliojimo data.
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9.3.

9.4.

9.5.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.
10.3.6.

10.3.7.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Nesibaigus Sutartyje nustatytam Darby atlikimo terminui, Saliy sutarimu Darby atlikimo terminai gali biti
pratesti, jeigu Klientas ir (ar) Rangovas pateikia Operatoriui praSyma pratgsti Darby atlikimo terming, suderinta
su Klientu.

Operatoriui sutikus, Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas gali bati pratgsiamas Kliento ir (ar) Rangovo
nurodytam laikotarpiui.

Jei Sutarties Bendryjy salygy 9.1. papunktyje nurodytais terminais Darbus véluojama atlikti daugiau kaip 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir tai gali turéti neigiamos jtakos patikimo Operatoriaus tinkly jrenginiy veikimo
ir (ar) efektyvaus ir saugaus tiekimo uztikrinimui, Operatorius jspéjes Klienta ir (ar) Rangova pries 10 (desimt)
kalendoriniy dieny jgyja teis¢ dujy tinkly statyba, pertvarkyma (rekonstravimg), jrengima uzbaigti pats (ar
pasitelkti treciuosius asmenis). Tokiu atveju Klientas ir (ar) Rangovas solidariai privalo kompensuoti
Operatoriui visas dél dujy tinklo pertvarkymo uzbaigimo patirtas iSlaidas ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo atitinkamo pareikalavimo pateikimo.

Operatoriaus dujuy tinklo jrengimo, pertvarkymo (rekonstravimo) darby priémimo — perdavimo tvarka

Darbai priimami uzbaigus Sutartyje ir (ar) Projekte numatytus darbus bei parengus ir pateikus Operatoriui
Rangovo ir Kliento pasirasSyta Atlikty darby aktg (kartu pateikiamos ir Rangovo iSraSytos PVM saskaitos-
fakttiros Klientui) ir kitus, techninius dokumentus, nurodytus Operatoriaus internetinéje svetainéje www.eso.lt,
skiltyje ,,Partneriams®.

Salys susitaria, jog Operatoriui pareikalavus, Rangovas jsipareigoja pateikti kitus, Sutarties Bendryjy salygy
10.1. punkte nenumatytus dokumentus.

Klientui ir (ar) Rangovui atlikus nurodytus Darbus, Darbai priimami ir darby priémimo — perdavimo
dokumentai jforminami teisés akty bei Sios Sutarties nustatyta tvarka ir §iomis salygomis:

Darbai priimami tik visiskai uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus vienam objektui (i§skyrus pasléptus Darbus,
kurie turi biti priimami Darby vykdymo metu);

Rangovas yra pateikes Operatoriui techning dokumentacija nurodyta Operatoriaus interneto tinklapyje
www.eso.lt., skiltyje ,,Parneriams®;

visus Sutartyje nurodytus darbus priima Operatoriaus sudaryta komisija arba jo atstovas (techninis

Darby priémimo terminas pradedamas skaiciuoti kita dieng nuo reikiamos dokumentacijos pateikimo dienos;

Atlikty darby akte nurodomi faktiniai atlikty darby kiekiai;

Darbai priimami Operatoriui pasirasant atlikty darby aktus ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny po jy
gavimo, kai néra nustatyta trikumy arba tie trilkumai yra pasalinti;

Paslépti darbai priimami ne véliau kaip kitg darbo dieng po Kliento ir (ar) Rangovo pranesimo apie galimybe
juos priimti.

Atlikty darby perdavimas — priémimas jforminamas Atlikty darby aktu, (kartu pateikiamos ir Rangovo iSrasytos
PVM saskaitos Klientui) kuriuo Operatorius patvirtina priémgs, o Klientas ir (ar) Rangovas — perdaves atliktus
darbus. Aktai suraSomi trims egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai (pasiragant
fiziniu parasu, kitu atveju uztenka vieno egzemplioriaus).

Salys susitaria, kad Atlikty darby aktai gali biiti pasiraSomi per TIVIS, nekvalifikuotu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu (3i salyga yra taikoma, jeigu toks funkcionalumas TIVISyra numatytas, nesant reikiamo
TIVIS funkcionalumo, Atlikty darby aktas gali bti tvirtinamas kvalifikuotu elektroniniu parasu (jei numatyta
tokia galybé) arba fiziniu paraSu (jeigu néra galimybés pasirasyti kitais buidais)). Apie Atlikty darby akto
pasira§ymo pasikeitimus Sutarties vykdymo metu Operatorius informuoja Klienta ir (ar) Rangova pries 10
(desimt) darbo dieny, pateikdamas informacija www.eso.lt

Esant Operatoriaus abejonéms dél Darby kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali skirti ekspertize, kurig
esant iSvadai jog darbai yra nekokybiski jsipareigoja apmokeéti Rangovas ir (ar) Klientas. Jei Rangovo atlikty
Darby rezultatas darby priémimo metu neatitinka Sutartyje, Projekte ar teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
Klientui ir (ar) Rangovui laiku neatvykus pasalinti defekty ir (ar) jy nepaSalinus pagal Sutartyje numatytus
terminus, Klientas ir (ar) Rangovas Operatoriui moka 150,00 Eur (vieno Simto penkiasdeSimt eury 00 ct) dydzio
baudg uz kiekvieng atvejj.

Klientas ir (ar) Rangovas, Operatoriui pareikalavus, moka 100,00 Eur (vieno Simto eury 00 ct) baudg uz
pakartoting (trecig ir kiekvieng vélesnj) Operatoriaus sudarytos komisijos ar jo atstovo iSkvietimg (iSkvietimas
Siuo atveju suprantamas placiaja prasme ir apima ne tik fizinj Operatoriaus komisijos ar jo atstovo vykima j
objekta, bet ir kitus Darby priémimo buidus priimti objekta ar bet kurj i§ objekto priemimo etapa (Darbus,
dokumentacija, Atlikty Darby akta ir griztamyjy medziagy kiekius). Priimti uzbaigtus darbus, nustacius
trukumus, kuriuos prie§ kvieCiant Operatoriaus komisija ar jo atstova Klientas ir (ar) Rangovas tur¢jo biiti
pasalings.

Salys supranta ir patvirtina, kad 8ios Sutarties pagrindu, pagal suderinta Projekta jrengi, pertvarkyti
(rekonstruoti) dujy tinklai priklauso Operatoriui nuosavybés teise. Pagal Sutartj atlikti dujotiekio jrengimo,
pertvarkymo (rekonstravimo) darbai, jokiais atvejais negali buiti aiSkinami kaip suteikiantys Klientui

9/15


http://www.eso.lt/
http://www.eso.lt/
http://www.eso.lt/

11.
11.1.

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.3.

11.4.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.3.1.
12.3.2.

12.4.

12.4.1.

12.4.2.
12.43.

12.4.4.

12.4.5.

12.5.

12.6.

12.7.

12.7.1.

nuosavybeés ar kitokias valdymo, naudojimosi ar disponavimo teises j vykdant Sig Sutartj jrengtus, pertvarkytus
(rekonstruotus) Operatoriaus skirstomuosius dujy tinklus.
Atsakomybé

Salis, nejvykdziusi savo prievoliy pagal Sutartj arba jvykdZiusi jas netinkamai, privalo kitos Salies reikalavimu

atlyginti visus tiesioginius nuostolius, i§skyrus Sutartyje ir jstatymuose numatytas i§imtis.

Saliy susitarimu civiliné atsakomybé pagal Sutartj netaikoma $iais atvejais:

jei prievolé nejvykdyta ar jvykdyta netinkamai dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip aprasyta Sutarties 13

punkte;

jei prievolé nejvykdyta ar jvykdyta netinkamai dél treciojo asmens, uz kurj nei Operatorius, nei Klientas nei

Rangovas neatsako;

kitais Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose numatytais atvejais.

Salys papildomai susitaria netaikyti civilinés atsakomybés, kai Operatorius negaléjo tinkamai atlikti savo

prievoliy dél Kliento ir (ar) Rangovo kaltés ar kity salygy ir (ar) aplinkybiy, priklausan¢iy nuo Kliento ir (ar)

Rangovo.

Klientui ir (ar) Rangovui nevykdant Sutartyje numatyty pareigy, Operatorius rastu ar kitomis rysio priemonémis

informuoja Klientg ir (ar) Rangova apie privalomus atlikti darbus, bei nurodo protinga Siy darby atlikimo

terming. Klientui ir (ar) Rangovui nurodytu terminu neatlikus darby, pradedami skaiciuoti 0,05 proc. nuo Darby

kainos dydzio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg dieng.

Salys susitaria, jog Operatorius turi teisg reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, patirtus Klientui pazeidus

Sutarties Bendryjy salygy 6 punkte numatytus isipareigojimus informuoti ir (ar) pateikus klaidingg ir melaginga

informacija apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sarasus ir (ar) pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés

veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk¢iavimu susijusios veiklos.

Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

Sutartis jsigalioja jos Specialiyjy salygy pasiraSymo dienos ir galioja iki Sutartimi prisiimty jsipareigojimy

ivykdymo.

Sutartis gali bati nutraukta Saliy radytiniu susitarimu. Susitarimas dél Sutarties nutraukimo sudaromas jj

pasirasant taip, kaip numatyta Sutarties Bendryjy salygy 17.10. papunktyje.

Sutartis vienaalikai nesikreipiant j teismg ir jspéjus kit Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny gali bti

nutraukta Siais atvejais:

jei Sutarties jvykdyti negalima dél treciyjy asmeny veiksmy ar neveikimo ir $ios klitities negalima pasalinti;

jei Sutarties negalima jvykdyti dél aplinkybiy, kuriy Salys negali kontroliuoti ar negaléjo numatyti sutarties

sudarymo metu (force majeure).

Salys susitaria, kad Operatorius turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamas j teisma, jspéjes Klienta

ir Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny tais atvejais, kai:

Klientas ir (ar) Rangovas per Sutartyje numatyta terming neatlicka Darby ir Operatorius neturi pagrindo

tikétis, jog Darbai bus atlikti ateityje, arba Klientas ir (ar) Rangovas neivykdo jam po Sutarties sudarymo

teisés akty nustatyty privalomy papildomy jpareigojimy teisés akty nustatyta tvarka, terminais ir sglygomis.

Klientas ir (ar) Rangovas nevykdo Sutarties Bendryjy salygy 6 dalyje numatyty jsipareigojimy.

bet kuris kitos Salies pareiskimas ar garantija, dokumentai ir (arba) informacija, kurig ji suteiké Operatoriui

sudarant ir (ar) prie§ sudarant, ir (ar) vykdant $ig Sutartj, pasirodo esantys melagingi ir (ar) klaidingi ir tai turi

esmings jtakos tinkamam jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui ar sprendimy priémimui;

kita Salis padaré bet kokj kita (-us) $ios Sutarties pazeidima (-us) ir neistaisé jo (-y) per 10 (desimt) darbo dieny

nuo Skirstomyjy tinkly operatoriaus raSytinio reikalavimo iStaisyti tokj pazeidimg gavimo dienos, jei kitose

Sutarties nuostatose nenurodytas kitas terminas;

tampa zinoma, kad kita Salis yra nemoki, yra pradéta bankroto, restruktiirizavimo, reorganizavimo ar likvidavimo

procediira, arba tampa Zinoma apie kitokj priverstinj kitos Salies kreditoriy teisiy jgyvendinima, dél ko kita Salis

nebegali tinkamai vykdyti Sutartj.

Vienasalis Sutarties nutraukimas, numatytas Sutarties Bendryjy salygy 12.4. papunktyje, laikomas Sutarties

nutraukimu dél Kliento / kitos Salies kaltés.

Operatorius turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj nedelsiant, be iSankstinio jspéjimo nuo praneSime nutraukti

Sutartj nurodytos datos, jeigu nustatoma, kad Klientas ir (ar) Rangovas ar jy pasitelkti Sutarties vykdymui tretieji

asmenys ar Sios Sutarties sudarymas neatitinka Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesy, kaip tai

apibrézta Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme ir kituose

teisés aktuose. Sutarties nutraukimas Siame papunktyje nustatyta tvarka atleidzia Sutarties Salis nuo atsakomybés

viena kitai, taip pat nuo atsakomybés pries treCiuosius asmenis.

Operatorius turi teis¢ vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§s 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai

ispéjes kitas Salis, jeigu:

Kita Salis, jskaitant bet kurj su kita Salimi susijusj asmenj, duoda arba pasiiilo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet

kuriam Operatoriaus ar AB ,,Ignitis grupé jmoniy grupés jmonés darbuotojui bet kokia nauda daikto, piniginio
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12.7.2.

12.7.3.
12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

12.12.

12.12.1

12.12.2

12.12.3

12.12.4

12.13.

12.14.

atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip paskata arba
apdovanojima uz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo
arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti (kysj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam
asmeniui. Operatoriui nutraukus Sutartj $iuo pagrindu, kita Salis, padariusi §iame papunktyje nurodyta Sutarties
pazeidimg, privalo atlyginti Operatoriui ir kitoms Salims visas jy patirtas i§laidas, susijusias su Sutarties
vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius. Salys susitaria, kad
Operatorius neturi prievolés mokéti baudy, atlyginti zalg ar iSmokéti kokias nors kompensacijas, susijusias su
Sutarties nutraukimu Siuo pagrindu;

kitos Salies ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkiamy tre¢iyjy asmeny darbuotojai, valdymo ir prieZidiros organy
nariai bei kiti atstovai nesilaiké AB ,,Ignitis grupé* valdybos sprendimais patvirtinty Antikorupcinés politikos,
Etikos ir Tiekéjy etikos kodeksy aktualiausios redakcijos nuostaty, jtvirtinan¢iy gerosios verslo praktikos, etikos
ir elgesio normas. Salys susitaria, kad Operatorius neturi prievolés mokéti baudy, atlyginti 7alg ar i¥mokéti kokias
nors kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu siuo pagrindu;

kitais Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytais atvejais.

Operatorius turi teis¢ sustabdyti Sutarties vykdyma ar vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu isp¢jes kitas
Salis pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, Rangovui pazeidus Sutarties Bendryjy salygy 7.3. papunktyje
nurodytus jsipareigojimus informuoti ir (ar) pateikus klaidingg ir melaginga informacija apie Subjekty jtraukima
1 Sankcijy sarasus ir (ar) pareikStus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu
suk¢iavimu susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdyma Siame Sutarties papunktyje
nurodytu pagrindu, Operatoriaus praSymu Rangovas atlygina Operatoriui dél Sutarties iSankstinio nutraukimo ar
jos sustabdymo patirtus tiesioginius nuostolius. Salys susitaria, kad Operatorius neturi prievolés mokéti baudy,
atlyginti zalg ar iSmokéti kokias nors kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu §iuo
pagrindu.

Salys susitaria, kad Klientas ir (ar) Rangovas savo iniciatyva, nesant Operatoriaus kaltés, turi teis¢ nutraukti
Sutartj vienasaliskai nesikreipiant j teismg ispé€jgs Operatoriy pries§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

Sutartis gali bati kei¢iama ir papildoma Saliy susitarimu. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, jeigu jie
sudaryti Saliy radtu Sutarties Bendryjy salygy 17.10. papunktyje nurodytais biidais, jei Sutartyje nenurodyta
kitaip.

Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobtidzio pakeitimai (pavyzdziui, raSymo apsirikimai ar aiSkios
aritmetinés klaidos, pavadinimai, sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobiidzio pakeitimus
Salis i§ anksto pranesa rastu, atskiras kity Saliy sutikimas neteikiamas. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdZius iame papunktyje nurodytas salygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo
nebus sudaromas, o Salies kitoms Salims pateiktas rasytinis praneimas dél techninio pobidZio Sutarties
pakeitimy pridedamas prie Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.

Sutarties vykdymo metu Klientas turi teis¢ kreiptis j Operatoriy sickdamas pakeisti Rangova. Rangovo
pakeitimas vykdomas §ia tvarka:

jei Operatorius sutinka su Rangovo pakeitimu, jforminamas susitarimas dél Sutarties pakeitimo pakeiciant
Rangova, kurj pasirao Sutarties Salys ir naujas Rangovas. Toks susitarimas kartu laikomas atlikty darby
priémimo-perdavimo aktu, nuo kurio sudarymo momento darby rezultato atsitiktinio zuvimo rizika ir atsakomybé
uz darby kokybe visiskai pereina naujam Rangovui;

Rangovas gali biiti pakei¢iamas tik tokiu nauju Rangovu, kuris tokiu Sutarties pakeitimu, jvertines atliktus
darbus, jsipareigoja perimti ankstesnio Rangovo atliktus darbus bei prisiimti visiS$ka atsakomybe uz juos,
iskaitant, bet neapsiribojant jsipareigojimu pasalinti tokiy darby trikumus, nustatytus véliau nei darby perémimo
i§ Rangovo metu, ar atlyginti uz tokiy trikumy pasalinima bei su tuo susijusius tiesioginius nuostolius. Rangovas
gali biti pakeiciamas tik kitu Rangovu, atitinkanciu Siai Sutar¢iai vykdyti nustatytus reikalavimus;

laikoma, kad Rangovas atsisaké Sios Sutarties, jei dél bet kokiy priezasCiy nutriiksta Rangovo ir Kliento atskirai
sudaryta rangos sutartis. Operatoriaus praSymu, Klientas privalo pateikti §ig aplinkybe jrodanc¢ius dokumentus;
jei Operatorius sutinka su Rangovo pakeitimu, taiau Rangovas per nustatyta terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 darbo dienos, nepasiraSo susitarimo dél Sutarties pakeitimo pakeiCiant Rangova arba esant
Sutarties Bendryjy salygy 12.12.3. papunktyje nurodytai aplinkybei laikoma, kad Rangovas nepriestarauja jo
pakeitimu kitu (nauju) Rangovu ir jo teisés ir pareigos pagal Sig Sutart] pasibaigia Operatoriui ir Klientui
pasirasius susitarima dél Sutarties pakeitimo pakeiciant Rangova. Operatorius apie tai rastu informuoja Rangova;
jei Operatorius nesutinka su Rangovo pakeitimu, Operatorius pateikia motyvuota atsisakyma nepritarti Kliento
sitlymui pakeisti parinkta Rangova ir Rangovas negali biiti pakeiciamas.

Sutartis gali biiti kei¢iama pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams ir (ar) Operatoriaus iniciatyva, prie$ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu ir (ar) elektroniniy ry$iy priemonémis informuojant kitas Salis apie biisima
Sutarties pakeitima. Sutartis Operatoriaus iniciatyva gali biiti kei¢iama dél objektyviai pagristy aplinkybiy. Jei
kei¢iamos Sutarties salygos kitai Saliai yra nepriimtinos, kita Salis turi teise per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo informacijos apie Sutarties salygy pakeitimg gavimo dienos nepritarti Sutarties salygy pakeitimui ir
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(ar) nutraukti Sutartj Sutartyje nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad $iame punkte nurodytais atvejais atskiras
susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas.

Sutartyje jtvirtinti konfidencialumo, tarpusavio atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo, baudy ir kiti Sutartyje
numatyti panasaus pobtidzio jsipareigojimai lieka galioti ir po Sios Sutarties galiojimo pabaigos.

Nutraukdamos $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu Salys jsipareigoja per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie
Sutarties nutraukima gavimo dienos pateikti kitoms Salims visus dokumentus, biitinus galutiniam atsiskaitymui
pagal $ig Sutartj (Aktus, Mokéjimo dokumentus, Sutarties vykdymo dokumentacija ir pan.), jeigu kitos Sutarties
salygos nenustato kitaip.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

Bet kuri Salis atleidziama nuo atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma
tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy Sutaréiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies (skolininko)
kontrahentai paZzeidZia savo prievoles, Salis praranda klientus ir (arba) prekiy rinka ar paklausa.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis papildomai susitaria laikyti: blokada, terorizmas,
perversmas, kiti neramumai, radiacinis ar kitoks pavojingas gyvybei oro uZterStumas, kibernetinés atakos,
streikas, kompetentingy institucijy sprendimu paskelbta epidemija ir (arba) pandemija valstybése, susijusiose
su Sutarties vykdymu.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimuy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo momento, kai suzinojo ar turéjo suzinoti
apie tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu apie tai informuoti kita Salj, nurodyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Salys pripaZjsta, kad
susiklosCiusios aplinkybés yra pripazintinos nenugalima jéga (force majeure), sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas laikomas sustabdytu pagristai, kol i§nyks pirmiau nurodytos aphnkybes Jeigu $io prane$imo kita
Salis negauna per 5 (penkiy) darbo dieny termina po to, kai Sutarties nevykdanti Salis suzm0]o ar turéjo suzinoti
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo kitai Saliai atlyginti nuostolius,
susijusius su negautu ar ne Sutartyje nustatytu terminu gautu pranesimu. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz
Sutarties nevykdyma pagrindu. PraneSime turi biiti nurodyta:

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé negali biiti vykdoma Sutartyje
nustatytais terminais ir (ar) tvarka;

Visi galimi nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis, patyrusi
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, po pranesimo pateikimo kitai Saliai dienos gauna papildomy nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes patvirtinanéiy jrodymy, visi tokie jrodymai kitai Saliai turi bati pateikti per kiek jmanoma
trumpesn] terming;

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;

Nenugalimos jégos (force majeure) jtaka tos Sutarties salygos jvykdymui, taip pat kity Sios Sutarties salygy
jvykdymui.

Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidziama nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui. Kai dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny,
kita Salis turi teise nutraukti arba sustabdyti Sutartj, rastu apie tai pranesusi Sutarties nevykdanciai Saliai.
Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, sumaZinant jy
apimtj nenugalimos jégos (force majeure) laikotarpiu nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy apimtimi, jeigu Salys
nesusitaré kitaip. Salis, nepranesusi apie auki¢iau nurodyty aplinkybiy pasibaigima ir (ar) neatnaujinusi savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo $iame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto
pranesimo patirtus nuostolius.

Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumokeéti uz iki Sutarties nutraukimo ar
sustabdymo suteiktas paslaugas ir (ar) pristatytas prekes, ir (ar) atliktus darbus, ir kitos Salies teisés reikalauti
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atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

Konfidencialumas

Salys susitaria laikyti $ig Sutartj ir visg jos pagrindu viena kitai perduodama ar kitokiu biidu suzinotg informacija
paslaptyje (konfidencialia) Sutarties galiojimo metu ir 3metus nuo Sutarties galiojimo pabaigos, neatsizvelgiant
] tai, ar ta informacija pateikiama / suzZinoma / gaunama zodziu ar rastu ar kitu badu.

Konfidencialia informacija nelaikoma Sutarties sudarymo faktas, informacija, kuri privalo biiti vieSinama pagal
teisés aktus, taip pat informacija, kuri yra viesai pricinama tretiesiems asmenims ir (arba) dél kity priezasciy yra
visiems bendrai Zinoma, i§skyrus atvejus, kai ji buvo atskleista pazeidziant Sioje Sutartyje nustatytus informacija
gaunancios $alies konfidencialumo jsipareigojimus.

Salys susitaria ir jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos jokiam tre¢iajam asmeniui be iSankstinio
radytinio kitos Salies sutikimo, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny
poreikiams.

Salis gali atskleisti konfidencialig informacija be i$ankstino rasytinio kitos Salies sutikimo:

tiems savo darbuotojams ir (ar) teisétai pasitelktiems tretiesiems asmenims, kuriems $i informacija yra reikalinga
Sutarties jgyvendinimui. Tokiu atveju Salis uZtikrina, kad jos darbuotojai, Sutarties jgyvendinimui pasitelkti
tretieji asmenys jsipareigoty laikytis $ioje Sutartyje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy;

teisés, finansy, audito ar kitos srities specialistui / pataréjui ar paskolos davéjui, kai tai reikalinga atitinkamy
paslaugy teikimui pagal sudaryta sutartj. Tokiu atveju Salis uZtikrina, kad minéti asmenys jsipareigoty laikytis
Sioje Sutartyje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy;

kai tokia informacija privalo biiti atskleista pagal teisés aktus, iskaitant informacijos teikima teismui ar kitai ginca
nagrinéjanciai institucijai, siekiant apginti savo interesus.

Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal kitos Salies reikalavima sumokéti
kitai Saliai 3000,00 Eur (trijy tikstanéiy eury 00 ct) dydzio bauda ir atlyginti visus kitos Salies patirtus nuostolius,
kiek jy nepadengia nustatyta bauda.

Asmens duomenuy apsauga

Salis tvarko kitos Salies asmens duomenis paslaugy teikimo, sutaréiy sudarymo ir vykdymo, atsiskaitymo uz
teikiamas paslaugas, jsiskolinimo valdymo, administravimo ir iSie§kojimo bei teisés aktuose numatyty Salies
funkcijy bei pareigy vykdymo tikslais, vadovaudamasis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB ir kity asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka.

Salis, pateikdama savo darbuotojy ar susijusiy asmeny asmens duomenis, patvirtina, kad pateikti duomenys yra
tikslTs ir teisingi, o tais atvejais, kai jam atstovauja kitas asmuo — toks asmuo yra tinkamai jgaliotas tvarkyti ir
pateikti kitai Saliai atstovaujamojo asmens duomenis. Atstovaujamasis yra tinkamai informuotas apie jo asmens
duomeny tvarkyma bei teikimg ir atstovas prisiima visg su tokiu asmens duomeny tvarkymu ir teikimu susijusig
atsakomybe. Salis néra atsakinga uz pertekliniy duomeny tvarkyma, jei tokius duomenis kita Salis ar jos
atstovas pateiké per neapdairuma.

Kai Salis davé atskirg radytinj sutikima, Operatorius taip pat gali tvarkyti Salies kontaktinius asmens duomenis
tiesioginés rinkodaros tikslais (sifilant naujus produktus, paslaugas, taip vykdant nuomonés apklausas, siekiant
gerinti Operatoriaus paslaugy kokybe, patirtj bei vystyti naujas paslaugas ir produktus).

Salis susisiekusi su kita Salimi rastu ir nustaius asmens tapatybe, gali jgyvendinti §ias savo asmens duomeny
teises:

susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis;

reikalauti iStaisyti neteisingus, neiSsamius, netikslius savo asmens duomenis;

reikalauti sunaikinti asmens duomenis arba sustabdyti, iSskyrus saugojimg, asmens duomeny tvarkymo
veiksmus, jei tai atliekama pazeidziant teisés akty reikalavimus;

gauti su savimi susijusius asmens duomenis, kuriuos jis pateiké susistemintu, jprastai naudojamu ir kompiuterio
skaitomu formatu;

apriboti savo asmens duomeny tvarkyma pagal taikomus teisés aktus, pavyzdziui, laikotarpiui, per kurj
besikreipianti Salis jvertins, ar asmuo turi teise prasyti, kad jo asmens duomenys bty iitrinti;

tuo atveju, kai asmens duomenys yra tvarkomi sutikimo pagrindu — pareiksti nesutikima tvarkyti asmens
duomenis nedarant poveikio sutikimu grindziamo atSaukimo teisétumui;

pateikti skunda Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.

Operatorius, siekdamas uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma, turi teise perduoti Salies asmens duomenis
Operatoriaus vardu ir (ar) jo nurodymu veikiantiems tretiesiems asmenims teikiantiems klienty aptarnavimo,
programinés jrangos priezilros, apskaitos, jsiskolinimy administravimo ir kitas paslaugas, taip pat valdzios,
teisésaugos institucijoms bei prieziiiros institucijoms, kai tai privaloma pagal galiojancius teisés aktus arba
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siekiant uztikrinti Operatoriaus teises arba jy klienty, darbuotojy ir (ar) turto sauguma. Operatorius taip pat turi
teise pateikti Saliy asmens duomenis tretiesiems asmenims, kai teikti asmens duomenis jpareigoja teisés aktai
(pavyzdziui, duomeny teikimas draudimo bendrovéms, Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai ir kt.).
Operatorius tvarko Saliy asmens duomenis ne ilgiau, nei to reikalauja nurodyti duomeny tvarkymo tikslai ar
numato taikomi teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimo terminas.

Auk$¢iau nurodytais tikslais Salis tvarko Siuos kity Saliy asmens duomenis: Salies atstovy ir pasitelkty
darbuotojy varda, pavarde, gimimo data, adresa, telefono numerj, el. paSto adresa, duomenis, susijusius su
Prijungimo paslaugos suteikimu, mokéjimy duomenis (mokétinas sumas, nepadengtus (jsiskolinimus,
mokéjimy istorijg, kt.) ir kitus Salies pateiktus duomenis bei kita su $ios Sutarties sudarymu ir vykdymu
susijusig informacija.

Klientui ar Rangovui tinkamai ir laiku nevykdant jam pagal Sutartj priklausan¢iy mokeéjimy Operatorius rastu
ar elektroniniu laisku informaves Klienta ar Rangova pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ jo
asmens duomenis teikti valdytojams, tvarkantiems jungtines skolininky duomeny rinkmenas, skoly valdymo ir
iSieSkojimo jmonéms, teismams, notarams, antstoliams. Operatorius turi teis¢ gauti Kliento ar Rangovo asmens
duomenis Sutarties vykdymo ir administravimo tikslu ir pagrindu i jungtiniy skolininky duomeny rinkmeny,
vieSojo registro, notary, kity duomeny baziy.

Klientui ar Rangovui davus sutikima, Operatorius turi teis¢ tikrinti Kliento ar Rangovo asmens duomenis
vieSojo registro ir kitose duomeny bazése ir tvarkyti Siuos duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu ir
pagrindu.

Detalesné informacija apie asmens duomeny tvarkyma ir susijusias teises vieSai skelbiama
https://ignitisgrupe.lt/lt/veiklos-dokumentai ~ ir ~ Operatoriaus  privatumo  politikoje,  skelbiamoje
https://www.eso.lt/It/privatumas.html.

Operatoriaus prekés Zenklo naudojimas

Si Sutartis néra sutikimas naudotis Operatoriaus ar (ir) AB ,,Ignitis grupé* priklausangiais prekiy Zenklais ir (ar)
pavadinimu, todél Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus draudziama/negalima bet kokia apimtimi
bei tikslais naudotis Operatoriaus ar (ir) AB ,,Ignitis grupé* priklausanciais prekiy Zenklais ir (ar) pavadinimu,
kiek tai néra apibrézta Sia Sutartimi ir kiek néra biitinai reikalinga vykdant Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.
Operatoriui ar (ir) AB ,,Ignitis grupé® priklausanéiais prekiy Zenklais ir (ar) pavadinimu galima naudotis tik
gavus iSankstinj raSytinj Operatoriaus ar AB ,,Ignitis grupé® sutikimg dél konkretaus prekiy zenklo ir (ar)
pavadinimo naudojimo, kuriuo nustatomos konkrecios prekiy zenklo ir (ar) pavadinimo naudojimo tvarka bei
salygos.

Kitos Sutarties Salys, naudodamos Operatoriaus ar (ir) AB ,,Ignitis grupé® priklausantj prekés Zenkla, kai turi
tam suteikta raSytinj sutikima, neturi teisés keisti prekés zenklo grafinio dizaino (formos, turinio, pridéti
papildomo teksto, simboliy, perdaryti esamy elementy, pridéti kita logotipa, keisti rySkuma, spalvas, proporcijas
ir kt.).

Tuo atveju, jei Operatorius nustato, kad kita Salis naudoja Operatoriaus ar (ir) AB ,Ignitis grupé* priklausan&ius
prekiy zenklus ir (ar) pavadinimg be iSankstinio rasytinio Operatoriaus ar (ir) AB ,,Ignitis grupé“ sutikimo,
kitaip pazeidzia prekiy Zenkly savininky teises j prekiy Zenklus, Operatorius kitai Sutarties Saliai i§siundia
pranesima su informacija apie padaryta pazeidima bei nustato terming pazeidimui pasalinti. Tuo atveju, jei
Sutarties Salis pazeidimo nepagalina per Operatoriaus nustatyta termina, Operatorius turi teise ginti savo kaip
prekiy Zenkly ir (ar) pavadinimo savininko/teiséto naudotojo teises teisés akty nustatyta tvarka ir reikalauti
nuostoliy atlyginimo.

Baigiamosios nuostatos

Sutartis sudaryta tik Sutarties Saliy naudai ir jokia Sutarties nuostata nebus aiskinama kaip suteikianti
kokiai nors treciajai Saliai teis¢ pareiksti ieSkinj ar teistis, ar kaip sukurianti kokias nors kitas prievoles
bei atsakomybe treciyjy Saliy atzvilgiu.

Nepavykus ar uzdelsus pasinaudoti kokia nors teise ar teisiy gynybos priemone pagal Sutartj, tai nebus laikoma
atsisakymu nuo tokios teisés ar teisiy gynybos priemonés. Tik vienareikSmis rastiSkas Salies patvirtinimas apie
atsisakyma gali biiti traktuojamas kaip atsisakymas nuo tam tikros teisés ar gynybos priemonés.
Korespondencija, pasitilymus, Sutarties pakeitimus, naujos Sutarties praneSimus (ir) ar kitg mformacuq Salys viena
kitai siun¢ia elektroniniu pastu, o nesant techniniy galimybiy arba Salies prasymu — pastu. Jeigu Saliy pranesimai
turi biiti siunciami rastu, tai jie siunciami vienu i§ $iy budy — pastu, per kurjeri, elektroniniu pastu, patalpinami
Savitarnoje ar kitu Saliy susitartu biidu. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, rastiski pranesimai laikomi gautais
Siais atvejais:

jei pragjo 5 (penkios) kalendorinés dienos po to, kai jis buvo iSsiystas registruotu pastu;

i$siuntimo el. pastu diena, o jei tai buvo ne darbo diena — kita darbo diena;

iteikimo diena, jeigu pranesimas jteiktas pasiraSytinai.

Jeigu keiCiasi Sutartj pasirasiusiy Saliy juridiniai adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, tai Salys
per 5 darbo dienas nuo duomeny pasikeitimo privalo apie tai informuoti viena kit rastu ir (arba) paskelbti apie
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17.5.
17.6.
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17.10.

17.10.1.

17.10.2.

17.10.3.

17.104.

rekvizity pasikeitima viesu skelbimu. Salis, nejvykdziusi iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba jog ji
negavo prane$imy, siysty pagal tuos rekvizitus. Iki informavimo apie Salies adreso ar kity rekvizity pasikeitima
visi $ioje Sutartyje nurodytais adresais i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai. Salys
susitaria, jog visos dél netinkamo informavimo kilusios neigiamos pasekmés tenka apie duomeny pasikeitima
laiku nepranesusiai Saliai.

Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Visi gincai tarp Saliy, kylantys i§ $ios Sutarties ar susija su ia Sutartimi sprendziami geranoriskai deryby keliu.
Jei Salims nepavyksta ginco isspresti deryby budu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo vienos Salies
rastisko kreipimosi j kita Salj,gin¢as sprendziamas Sutarties Bendryjy salygy 17.7. arba 17.8. papunk&iuose
nurodytais biidais.

Nepavykus gindy isspresti Saliy deryby biidu, Saliy ginéus Lietuvos Respublikos energetikos jstatymo nustatyta
ne teismo tvarka nagrinéja VERT, Verkiy g. 25C-1 Vilnius, nemokama tel. linija vartotojams 8 800 20500, el. p.
vartotojams@vert.It arba gincai gali buti sprendziami EGS platformos pagalba (https://ec.europa.eu/odr/). VERT
nagrinéja gincus dél energetikos objekty, jrenginiy ir apskaitos priemoniy naudojimo, energijos tiekimo
nutraukimo, sustabdymo ar ribojimo, energijos taupymo paslaugy teikimo, dél energetikos jmoniy veiklos ar
neveikimo tiekiant, skirstant, perduodant, laikant energija, dél prisijungimo, apmokéjimo uz suvartota energija ar
paslaugas, valstybés regulivojamy kainy ir (ar) tarify taikymo, dél energijos ir energijos iStekliy tiekimo srauty
balansavimo, taip pat kitus vartotojy ir energetikos jmoniy gincus energetikos srityje.

Tarp Saliy kile ginéai, kuriy nepavyko i$spresti Saliy deryby bidu ir (ar) ginéy sprendimo ne teismo tvarka, kaip
nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 17.7. papunktyje, teisés akty nustatyta tvarka sprendziami teisme.

Salys susitaria, kad Sutarties vykdymo metu sudaromi dokumentai, idskyrus $ios Sutarties pakeitimus, susitarima
dél sios Sutarties nutraukimo bei atvejus, kai Sioje Sutartyje nurodoma kitaip, gali baiti pasiraSomi kvalifikuoti
elektroniniu parasu, nekvalifikuotu parasu ir (ar) rasytiniu (fiziniu) parasu, pateikiant dokumento originalg arba
skenuotg elektroning kopija.

Sutartis gali bati sudaroma jos Specialiasias salygas Salims pasiragant:

raSytiniais (fiziniais) Saliy parasais. Pasirasant Sutartj $iuo biidu pasiraSoma tiek Sutarties egzemplioriy, kiek yra
Sutarties Saliy, po vieng kiekvienai Saliai;

kvalifikuotu elektroniniu parasu ir Salims viena kitai perduodant Sutartj naudojantis telekomunikacijy galiniais
jrenginiais. Operatorius saugo Sutarties Saliy pasira§ytos Sutarties egzemplioriaus elektroning versija;

skirtingais parasy formatais, nurodytais Sutarties Bendryjy salygy 17.10.1. ir 17.10.2. papunk¢iuose, vienai ar
kelioms Salims neturint galimybés Sutarties pasirasyti kvalifikuoti elektroniniu parau. Saliai pasirasius Sutartj
radytiniu (fiziniu) paradu, §i Salis pateikia Operatoriui pasirasytos Sutarties skenuota elektronine kopija. Salys
susitaria, kad to paties dokumento pasiraSymas skirtingais Siame papunktyje nurodytais biidais bus laikomas
tinkamu dokumento patvirtinimu parasais, o skenuotas ir Saliy pasirasytas dokumentas (nepriklausomai nuo
pasiraSymo biido), turés tokia pacia teising galig kaip ir atitinkamo dokumento originalas;

Operatoriaus savitarnos svetainéje, jei tam yra techninés galimybés ir galima identifikuoti Saliy atstovy parasus.
Tuo atveju, jeigu savitarnos svetainéje esantys Kliento duomenys ir $ioje Sutartyje nurodyti Kliento duomenys
skiriasi, Klientu laikomas asmuo, uzregistruotas Operatoriaus savitarnos svetainéje, jeigu Salys nesusitaria kitaip.
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